B e




Y? SAGA

EGMONT




Albert Olsson

Den nye

SAGA Egmont



Den nye

Omslagsfoto: Shutterstock
Copyright © 1947, 2020 Albert Olsson och SAGA Egmont

Alla rattigheter forbehalles.
ISBN: 9788726740981

1. e-boksutgava
Format: EPUB 2.0

Denna bok ar skyddad av upphovsratten. Kopiering for annat an
personligt bruk far enbart ske efter 6verenskommelse med SAGA
Egmont samt med forfattaren.



Han satt hopkrupen i ett bankhorn i en tredjeklasskupé.
For tva timmar sedan hade han bytt tag, lamnat den
bredspariga huvudjarnvagen och kommit in pa den
smalspariga bibanan. Konduktéren som da och da gick
genom kupén tittade pa honom 6ver immiga glaségon. Ett
par bankar langre bort satt tva bonder och resonerade om
hur vintern och kolden hade inverkat pa vetet. Ibland
tystnade de och tittade pa mannen i bankhoérnet, som svept
in sig i overrocken.

Vagnen stotte och riste.

Plotsligt bromsade taget in, sa att det skrek i hjulen. De
tva bonderna steg ur. Sadarja, nu var han antligen ensam i
kupén. Han ratade pa sig, strackte armarna 6ver huvudet
och sande en villradig blick upp mot den tunga vaskan i
bagagenatet. Han hoppades verkligen att de skickat ner en
skjuts till stationen for att mota honom.

Taget satte sig ater i rorelse.

— Nasta station ar den herrn ska till, sa konduktoren,
nar han gick genom kupén.

Han sa tack, tog ner sin slitna filthatt och borstade av
den mot rockarmen.

Konduktoren kom in och satte sig framfor den lilla
kaminen, 6ppnade luckan och sneglade pa den ensamme
passageraren.

Landskapet rullade forbi. Skogsdungar, slattmarker,
frusna, flackvis sn6holjda akrar och storskog som ibland
kom sa tatt inpa kupéfonstren att man tyckte sig aka
genom en tunnel.



— Strang vinter i ar, sa konduktoren.

— Ja.

— Mildare forra aret.

— Ja.

— Nu ar vi strax framme.

— Jasa.

— Vad reser herrn i?

Den resande tittade pa konduktoéren och log. Jasa, han
sag ut som en handelsresande.

— Jag reser i Bjornson, Faust, Cicero och nagra andra,
svarade han litet 6verlagset och tankte pa lektyren han
slapat med sig for att sla ihjal de 6dsliga kvéallarna pa
bondlandet.

— Dom firmorna kanner jag inte till, svarade
konduktoren.

— Det gor ingenting, men de ar fullt solventa.

— Ja, det sager alla om sina firmor.

— Ja, men de har ar det i osedvanligt hog grad.

— Stor utdelning?

— Ja, om man vet hur man ska ta dem.

Han lyfte ner den tunga resvaskan och stéllde den pa
gangen.

Konduktoren slog igen ugnsluckan med en small, torkade
imman fran glaségonen och gick ut pa plattformen.

Taget stannade.

Den resande oppnade grinden, hoppade av och lyfte ner
vaskan. Sedan tittade han sig omkring. Ingen syntes till
utom stinsen, som pratade med lokforaren.

— Nu kor vi, sa lokforaren.

— Kor, sa stinsen och vinkade av taget. — Glom inte att
ta litrarna med dig, ndr du kommer igen med halvattan!
ropade han till lokforaren.

Denne vinkade lugnande.

Och sa rullade taget ivag.



Stinsen tittade ett slag pa mannen med resvaskan. Sedan
gick han in pa expeditionen for att telegrafera
avgangstiden.

Han som kommit resande gick runt stationshuset for att
titta efter skjutsen, som han trodde skulle hamta honom.
Men ingen syntes till, varken korkarl eller akdon. Den
hardfrusna landsvagen ringlade forbi ett par boningshus
och forsvann sedan mellan dkrarna.

Han atervande till sin véaska, orolig och modstulen. Ingen
som motte honom. Det borjar bra, tankte han.

Han stod och tittade sig radvill omkring. Han sag mellan
de gula fordragsgardinerna, hur stinsen tande sin pipa inne
pa expeditionen. Han tittade uppat den gra tegelvaggen.
Ett flickhuvud drog sig hastigt bakom gardinen uppe i
bostadslagenheten.

— Jag far val fraga, tankte han.

I detsamma kom stinsen ut.

— Har herrn gatt av vid fel station? fragade han nyfiket.

— Nej, inte vad jag vet. Men jag trodde det skulle vara
en skjuts har och hamta mig.

— Jasa. Och sa var det ingen skjuts?

— Nej, det var ingen skjuts.

— Daligt vaglag.

— Ja.

— Bast att ha broddat.

— Ja.

— Ska herrn till Bengtssons?

— N4, svarade den resande. Men sa tyckte han att han
borde lamna narmare upplysning om sin person. Han drog
av handsken och gick bort till stinsen. — Mitt namn ar
Darre, jag ar folkskollarare och har kommit hit for att
vikariera.

— Jasa. Ja, jag heter Melander och jag ar stins har, som
herrn kanske har upptackt.



— Jo, det har jag upptackt. Jag trodde de skulle hamta
med skjuts, for jag har skrivit och talat om vilket tag jag
skulle komma med.

— Det kommer nog ingen skjuts. Jasa, det ar han som
ska vikariera for Brunell. Han har tuberkler i knaet.

— Jasa, ja, jag vet bara att det ar ett sjukvikariat.

— Herrn kan komma med opp och fa sig en kopp kaffe,
medan herrn vantar. Herrn ar alltid valkommen hit. Ifall
herrn bara aktar sig for att sylta in sig med Bengtsson.
Bengtsson ar en knol, som jag har haft mycket ont utav. Det
mesta onda i den har socknen kommer fran Bengtsson. Han
ar en fan, ser han. Vaskan satter vi i vantsalen sa lange.

— Bara ingen stjal den, sa Darre. Han ville ogarna lamna
vaskan med de manga bockerna ur sikte. Han séande en
blick bort 6ver de ordrliga tradtopparna i storskogen pa
andra sidan jarnvagen. Forlora till exempel Shelley:

— Now all the tree-tops lay asleep
like green waves on the sea,
as still as in the silent deep
the ocean-trees may bee.

Jag ska be att fa ta viskan med mig upp, sade han i
bestamd ton.

— Har stjal ingen, sade stinsen misslynt och travade i
forvag uppfor den branta tratrappan. Om det inte skulle
vara Bengtsson, men sa stjal han sa mycket mer. Akta sig
for Bengtsson, han.

Darre satte ner sin vaska i tamburen.

— Vi hanger rocken i tamburen, sade stinsen. Har stjal
ingen!

— Utom Bengtsson, hade Darre tankt saga, men han
hejdade sig och tegq.

De steg in.



En blek och finnig flicka kom och halsade. Hon sag ut att
vara en sjutton—arton ar.

— Detta ar Kajsa, presenterade stinsen. Hon har gatt i
hogre folkskola i stan. Och har kommer Ella. Hon har
lashuvud, hon ocksa. Men jag har inte rad. Hon ar arsbarn
med Bengtssons Agneta, som gar i stan, fast Agneta har
inte nagot lashuvud. Men den som har pengar ska gubevars
stoppa sina ungar i fina skolor antingen de har lashuvud
eller ej.

— Ja, det ar nog tyvarr ofta sa att det ar féraldrarnas
pengar som bestammer, sade Darre med kansla och
overtygelse.

— Det ar alltid foraldrarnas pengar som bestammer.
Bengtsson har stéllt om sa att vi har fatt vardagslasning
har, sa nu ska ungarna ga i skolan varenda dag som gud
ger. Innan hade vi varannandagslasning, och det gick bra i
sjuttifem ar. S& bonderna ar inte glada att de inte far sa
mycket hjalp av barnen som férut. Sa Bengtsson ar inte
vidare populér ute i socknen, det ar latt att forsta.
Bengtsson ar god van med Brunell, var larare, sa det kan
en idiot rakna ut att de har haft det dar ihop. Det luktar
ihopa-kal sa det stinker. Bengtsson &ar en fis, ser han. Men
han &r maktig. Och svar ar han.

— Vem ar Bengtsson? fragade Darre nyfiket.

— Vem Bengtsson ar? skrek stinsen och det stod ett
stankregn av saliv kring munnen pa honom. Det lar han nog
fa veta. Men ar det sa han inte kan klara sig mot honom, sa
ska han veta att han har en bundsforvant i stationshuset.
For han kommer att tycka lika illa om Bengtsson som jag
och alla andra. Var sa séker. Kajsa, har du satt pa kaffet. En
cigarr! Jasa, skrinet ar tomt. Ja, det gor ingenting. Jag
roker aldrig cigarrer. Pipa, sager jag. Har kommer aldrig
nagon som roker cigarr. Ar han frikyrklig? Stoppa det i
sacken for har i socknen ar vi kyrkkyrkliga allihop.



Stinsen fortsatte att prata.

Darre teg och lyssnade. En kansla av otrevnad och
osakerhet smog sig over honom.

Antligen kom kaffet. Kajsa, som serverade, tittade
intresserat pa gasten.

— Rar flicka, Kajsa, sa stinsen och klappade sin dotter i
ryggen.

Darre tittade pa flickan. Hon sag inte sarskilt bra ut,
men hon hade goda ogon, milda, vanliga, litet gackande.
Nog var det en rar flicka alltid.

— Kom hit till oss, om kvéallarna blir langa, sa stinsen.

Var ska han bo?

Darre svarade att det hade han inte den avlagsnaste
aning om.

Stinsen funderade.

— Det skulle inte alls forvana mig om han hamnar hos
Bengtssons. Med tanke pa Agneta. En sa fin flicka bor ha
fina friare.

Kaffet var hett men gott. Darre drack det med valbehag
och kande hur det varmde invartes. Kakorna var goda.

Kajsa satt borta vid skrivbordet och foljde alla Darres
rorelser. Det gjorde honom nervos. Ella stod och tryckte i
draperiet borta vid dorren.

Darre forsokte fa igang ett samtal med Kajsa, men utan
framgang. Stinsen skulle nu ocksa nédvandigtvis prata om
sitt.

Vinterdagen stod gra och snétung utanfor.

Det var tid att tacka och sdaga adj6. Men forst maste han
fraga.

— Kan herr Melander saga mig, till vem jag bor vanda
mig for att fa mat och husrum?

Stinsens ogon blev onaturligt stora.

— Det ar val bast han gar till Bengtsson, kan jag tro.



— Jasa, till Bengtsson, sade Darre och drog oronen at
sig. Han skulle ga till Bengtsson. Efter allt vad han hort
denna eftermiddag, var Bengtsson annars den person han
minst dnskade traffa. Varfor bor jag ga just till Bengtsson?
fragade han tvehagsen.

— Jo, darfor att han ar ledamot i skolradet och det &r han
som ska skaffa herrn mat och logi. Det var forresten han
som skulle hamtat herrn i dag, men dar ser herrn: det gav
han allt tusan i.

Darre satt tyst och tankte. Jo, det har gick ju i stil med
det portratt stinsen gett honom av Bengtsson.

— Det ar hans hus det dar, sa stinsen och pekade genom
fonstret pa en affarsskylt pa ett av de narliggande husen.

Darre ryckte till. Har hade han suttit nastan hela
eftermiddagen vagg i vagg med Bengtsson, som han skulle
till.

— Kanske min vaska kan fa sta har sa lange, sa Darre
och reste sig.

— Jovars.

Han tog adjo och klev forsiktigt nedfor den branta
trappan.

Det var inte er &n ett stenkast fran stationshuset och
bort till Bengtssons.

Darre gick in i butiken. Bak disken stod handlaren, en
rodbrusig, till synes godmodig man med ett vitt forklade
om magen.

En kund stod utanfor disken. De pratade, men samtalet
avstannade sa fort Darre kom in genom dérren.

— Ar detta kanske herr Bengtsson? fragade Darre
osakert.

Handlaren nickade.

— Jag heter Darre och ar den nye vikarien.

Handlaren tog i hand.

— Vad kommer han med for tag? fragade handlaren.



— Jag kom i middags, men ingen var och moétte. Och sa
bjod stinsen pa kaffe.

Handlaren log brett och nickade at kunden.

— Da gissar jag att herrn har fatt sig atskilligt till livs, sa
handlaren spefullt.

— Jovars, bade kaffe och kakor, svarade Darre forsiktigt.

Kunden skrattade.

— Det dar ar dodgravaren. Han heter Svart,
presenterade handlaren.

Man tog i hand.

— Ja, man kanske skulle sdga valkommen da, sa
Bengtsson.

— Ja, det skadar kanske inte direkt, menade
dodgravaren.

— Ennedall ararenlall ynesaall igmall abrall ongrall, sa
handlaren.

— Ajall, anhall illvall artsnall iblall apstnall, svarade
dodgravaren.

Darre forandrade inte en min. Jasa, so-tyska var det
internationella spraket pa den héar orten. Jasa, han var bra
gron, menade handlaren. Och han skulle snart bli napst,
menade dédgravaren. De skulle kanske bli tva om den
saken, tankte Darre skadeglad.

Handlaren och dodgravaren hade nyfiket betraktat Darre
under det de konverserade med varann pa sin rotvalska.
Forstod nykomlingen? Det sag inte sa ut. De bada
sammansvurna fortsatte annu en stund att sinsemellan
diskutera nykomlingens andliga och kroppsliga status.
Darre teg och horde pa. Bast att ingenting réja. Han skulle
kunna skaffa sig goda informationer pa det har viset.

— Kom in och fa en grogg, sa handlaren.

— Jag maste hamta min véaska forst. Den star i stinsens
forstuga.

— Da ar den nog genomsnokad, sa dodgravaren.



— Jag ska ga med och hamta den, sa handlaren, slet av
sig forkladet och foljde Darre bort till stationen.

Da Darre kom uppfor tratrappan till andra vaningen,
horde han en nyckel vridas om i laset. Men pa avsatsen
utanfor stod hans vaska.

Darre knackade pa dorren, beredd att tacka for sist.
Ingen svarade. Huset var som utdott. Da tog han véaskan
och knogade nedfor trappan med den. Sedan tog handlaren
hand om den och bar den bort till affaren.

Da de kom tillbaka, hade dédgravaren gatt sin vag.

Handlaren stallde vaskan i vardagsrummet. Dar satt fru
Bengtsson och lagade strumpor vid skenet av en
fotogenlampa. Hon hélsade vanligt pa nykomlingen.

— Melander tog hand om honom och bjoéd pa kaffe, sa
handlaren och klappade sig pa magen. Sa du kan tanka att
jag fatt mina fiskar varma. Inte sant, vande han sig till
Darre.

Darre log och undvek att svara.

— Han sager ingenting. Liksom en forsiktig general. Ja,
man ska inte skada hund efter haren. Men om han vill ha
ett gott rad alldeles gratis, sa ska han fa det: Akta sig for
Melander. Det ar en ful fan den. Och nu ska vi ha en grogg.

Darre hade aldrig druckit grogg. Visste inte hur det
smakade men tyckte att det var klokast att saga jatack.

Han trycktes ned i en soffa och fick ett stort glas framfor
sig. Handlaren skéankte i konjak och vatten. Det sag starkt
och brunt ut. De skalade och sag varann i 6gonen.
Handlarens blick var skarp och forskande, Darres
obestamd, oroad och litet skygg.

De drack och pratade. Darre kande att han blev yr i
huvudet. Tankarna jagade varann, lostes upp och forsvann.
Han horde sin egen rost men tyckte att den lat avlagsen
och frammande. Fru Bengtsson tittade da och da pa honom
och gjorde ett inpass i diskussionen, medan Darre gjorde



fortvivlade anstrangningar for att halla ihop vad de pratade
om. Herregud, han fick akta sig sa att han inte pratade
bredvid mun.

Slutligen blev det en paus i samtalet. Handlaren
funderade.

— Var det Darre han hette? fragade han och tycktes s6ka
1 sitt minne.

Den andre nickade.

— Jag tycker mig minnas att jag sett det namnet i nagot
sammanhang.

— Det ar mojligt, svarade Darre snabbt. Det finns en
generaldirektor med det namnet. Ja, vi ar slakt pa langt
hall forstas. Alla Darrar ar slakt... Ar det har jag ska bo?
skyndade han sig att fraga.

— Sa Melander att han skulle bo har?

— Nej nej, jag bara fragar.

— Han ska bo i skolan hos lararfrun. Jag ska skjutsa
honom dit i forden. Ja, det ar kanske bast att vi ger oss av,
innan det blir forsent. Folk lagger sig tidigt har pa landet...
Ar han hogerman? Fragan kom skarpt och ovéantat.

— Jag har inte bildat mig nagon riktigt egen uppfattning
an, svarade Darre skyndsamt.

— Har ar vi alla hogerman, sa handlaren och knackade
med langfingret i bordet.

Sedan teg de.

Och da de tegat en stund, kérde handlaren fram forden,
resaskan slangdes i baksatet och Darre tog plats bredvid
Bengtsson i framsatet.

De korsade jarnvagen.

— Har ligger fattighuset, upplyste Bengtsson. Vi tar av
till hoger. Skolan ligger mitt emot kyrkan.

Bilen svangde in pa en skolgard.

De klev ur.



Det lyste ur ett fonster. Handlaren gick stora vagen och
knackade.

Nagon gick med en ficklampa innanfor i tamburen.

Darre hade stallt sig bredvid handlaren.

Dorren oppnades. Darre sag en lang smart kvinna med
burrigt brunt har sta pa troskeln.

— Detta ar fru Brunell, lararens fru, presenterade
handlaren. Och detta ar den nye vikarien.

Darres hand sl6t sig lamt om nagra mjuka fingrar.

De gick in. Handlaren slapade pa Darres vaska. Han
satte den pustande pa matrumsgolvet.

— Vad tusan kan det vara som &r sa tungt?

— Bocker, svarade Darre och kande sig mot sin vilja
generad.

— Sa han &r inte fullard an?

— Det blir man aldrig.

— Det var hut. Ja, forr laste jag ocksa mycket bocker,
men nu hinner jag aldrig.

Handlaren tog avsked.

De horde honom kora sin vag.

Fru Brunell stod pa andra sidan matrumsbordet och
tittade granskande pa Darre, som log ett litet forlaget
leende.

Lararfrun sag nyfiket pa honom. Han var ung, den dar
vikarien, men han sdg inte precis illa ut.

— Har ni atit kvallsmat? fragade hon vanligt.

Darre skakade pa huvudet.

— Da ska jag duka. Men kom ska jag visa honom hans
rum.

Han tog sin vaska och foljde vardinnan.

Rummet verkade trivsamt.

— Jag ska tanda lampan.

Plotsligt ryckte Darre till. Det lat som ett jordskred uppe
pa loftet. Fru Brunell gav Darre en plagad blick.



— Det ar bara lararinnan som bar upp ved, sa hon i
lidande ton. Och sa slapper hon den med avsikt i golvet
bara for att det ska dana. Vi ar inte sata vanner precis. Som
han kan forsta.

Darre forstod.

Fru Brunell sag pa honom. Sa blev hon plétsligt
medveten om sitt nyfikna granskande, snérpte pa munnen
och sa:

— Jag ska strax duka.

Darmed gick hon.

Rummet snurrade runt for Darres ogon. Groggen hade
annu inte slappt sitt grepp.

Han stirrade mot fonstret.

Vata snoflingor smaélte pa rutan.

Darre reste sig pa osdkra ben och gick bort till fonstret,
tryckte pannan mot det kalla glaset och stirrade ut. Graa
flingor i miljontal.

Detta var hans forsta plats.

Bilder fran hemmet blandades med glimtar fran
tagresan, Melanders kaffebord, handlarens grogg och fru
Brunells bruna harburr.

Han fick 6gonen pa en bokhylla. Reste sig och gick for
att studera bokryggarna. Heidenstam. Jack London. Viktor
Rydberg. Jack London var mest last. Och sa en Shakespe...
— Nej, Sherlock Holmes var det.

Han atervande besviken till sin stol. Nej, naturligtvis inte
Shakespeare. Men varfor inte?

Sa fort han fick tid skulle han fortsatta pa lasningen av
Sigurd Slembe.

— Varsagod och kom da, kallade fru Brunell inifran
matrummet.

Darre reste sig, stadigare pa benen.

— Jag ska akta mig for grogg, muttrade han for sig sjalv.

Han snubblade over troskeln.



— Jag ar trott och drumlig, ursaktade han sig.

Fru Brunell betraktade honom med ett roat smaleende.
— Sadant hander.

Och sa satte de sig till bords.



Darre vaknade vid ljudet av steg i bostaden ovanpa. Han
forsokte titta pa sitt ur, men det var annu for morkt i
rummet. Han hoppade ur sangen och drog upp
rullgardinen. Han kisade ut mot det blavita snoéljuset. Det
var kallt i rummet, och han lade sig igen. Det var ingen
bradska, han skulle hinna bade tvéatta sig och raka sig fére
frukost. Han strackte ut sig i sangen. Drog tacket anda upp
till hakan.

Detta skulle bli hans forsta dag i en egen skola. Han
skulle sitta i kateder. Han undrade hurdana barnen var och
kande sig litet nervos.

Han lag och tankte pa upplevelserna fran dagen forut.
Stinsen tyckte han inte om. Vad handlaren gick for var inte
sa latt att saga efter sa kort bekantskap. Fru Brunell var
snéall och trevlig. Hon verkade pa nagot satt sa moderlig.
Hon kom honom att tdnka pa hans egen mor i varje fall. De
hade suttit uppe lange i gar kvall och resonerat. Hon var
yngre an sin man, hade hon berattat, ratt mycket yngre an
Brunell, som var pa sjukhuset eller vilohemmet. Darre hade
inte fatt riktigt klart for sig var Brunell holl hus och han
hade inte fragat. Han undrade, hurdant forhallandet mellan
Brunells var. Fast det var nog bra. Handlaren hade gjort en
grimas da han talade om Brunell. Varfor hade han det?

Det knackade forsiktigt pa dérren. Ovanpa travade
lararinnan.

Darre sade stig in i ddmpad ton. Han hade fatt sig till livs
en del historier om froken Hakansson, lararinnan som
bodde ovanpa. Han var redan pa sin vakt. Hon skulle vara



svar. Men han struntade i lararinnan. Han skulle genast ta
itu med arbetet. Och sa skulle han inte glémma studierna.
Han hade i gar kvéll berattat for fru Brunell att han laste
pa studentexamen. Laste latin och nagot grekiska. Han
hade lagt marke till det: det dar med grekiskan hade
imponerat pa fru Brunell. Imponerat sa mycket att han gatt
och hamtat sin grekiska lasebok for att visa henne grekisk
text. Han hade talat om vad de olika bokstaverna hette och
hur de sag ut. — Kan man verkligen lasa sadant? hade fru
Brunell fragat. Om man kunde? Han hade last
Thermopyleinskriften féor henne pa klingande grekiska. Och
sa hade han 6versatt. Naturligtvis hade han 6versatt!

Fru Brunell hade bara gatt i folkskola. Men hon var
bildningsintresserad. Om han finge tid kanske han skulle ge
henne nagra lektioner i grekiska. Hur det var, sa var
grekiskan nagot vasentligt. Inte ett kultursprak i andra
hand som t. ex. latinet.

— Jag undrar om ni vill ha en kopp kaffe? kom det
viskande bortifran dorren.

Darre svarade jatack i samma viskande ton.

Fru Brunell forsvann men kom genast tillbaka med en
kopp och nagra skorpor pa en bricka. Darre at och drack
och tankte pa sin mor, som brukat ge honom kaffe pa
sangen. Han skulle inte droja med att skriva hem. Men
kanske borde han véanta, tills han varit har nagra dagar.
Nej, han skulle skriva redan i eftermiddag och tala om att
han kommit lyckligt fram.

— Sa tar vi kaffe och smorgas om en stund och sa tar vi
grot och agg till frukost. Eller ska vi ta groten nu fore
skolan?

Darre foreslog att de skulle ta groten fore skolan. Han
avskydde grot. Bast att ha den undanstokad sa tidigt som
mojligt.



Fru Brunell satt pa en stol bredvid sangen. Hon fragade
om han sovit gott.

— Herr Darre hor val hur hon travar oppepa? fragade
hon.

Jo, han horde.

Darre drack kaffet och sneglade pa sina klader. Han
hade lagt dem litet slarvigt pa stolen i gar kvall. Pappa
gralade alltid pa honom for att han var sa oordentlig med
sina klader.

Da han knéppt héngslena, knackade han pa doérren till
vardagsrummet. Fru Brunell kom genast och fragade vad
han 6nskade. Jo, han ville ha rakvatten. Hon var forvanad.
Jasa, han rakade sig pa morgnarna. Brunell rakade sig
alltid pa kvallarna. Om de skulle ga bort sa var man alltid
renrakad, se. Och Brunell var mycket borta. Han var sa
sallskaplig, se. Annars fanns det inte sa manga att umgas
med pa landet. Och nu sedan Brunell tagit parti for
varjedagslasningen hade de mest fatt stanna hemma. Folk
tyckte inte om att halla sina barn i skolan varje dag. De var
ungefar lika glada at det som att reparera skolor och
lararbostader.

Darre blev sa smaningom rakad och kladd.

Han stallde sig vid fonstret. Nagra av de storre pojkarna
hade redan kommit. De var som bast i fard med att rulla
klot till en snofastning. Da och da stannade de och
sneglade mot lararbostadens fonster. De undrade forstas
vad de skulle fa for en larare.

Utmed ena sidan av skoltomten 16pte landsvagen. Pa
andra sidan vagen lag en gammal 1100-talskyrka med tak
av handskuret ekspan. Darre hade hort talas om det taket
dagen forut hos handlaren. Bengtsson var forgrymmad for
att de mast lagga ned 8.000 kr. pa det dar taket.
Riksantikvarien hade fordrat tak av handskuren ekspan.
Och sa hade de mast ta bort tjarpappen de tackt med.



Bengtsson hade sagt fula ord. Darre forstod honom. Han
forstod handlarens lust att anvanda fula ord som han,
Darre, som var larare inte kunde anvidnda. Man maste leva
sa att man inte behover ta till de fula orden. Det ar ratt och
tarvligt. Forutom att de strider mot andra budet.

Runt kyrkan lag kyrkogarden med lutande trakors. Men
Darre kunde, dnda in dar han stod, se tva stora gravstenar
resa sig ovan den enklare korsskogen. Det var godsagare
von Bohlens och den andra godsagarens, Tornbergs,
familjegravar.

Prasterna lag begravda pa moderférsamlingens
kyrkogard, nalturligtvis inte har, for detta var bara en
annexforsamling.

Darre beslot att han pa eftermiddagen skulle gora en
inspektionstur kring kyrkan. Det skulle finnas en inmurad
runsten i sodra vaggen. Han skulle rita av den och forsoka
tyda den. Eller i alla handelser ta reda pa vad inskriften
betydde. En sadan utmarkt sak med en runsten. Den gick
att anknyta direkt till en historielektion. Och sa skulle han
ta reda pa vad det fanns fér andra fornminnen i socknen.
Traktens topografi och naringsliv fick han med det snaraste
satta sig in i.

Darre vande blickarna mot skolhuset, som lag i vinkel
med boningshuset med lararbostaderna. Det var rodmalat
och hade vita knutar. Nedersta rutorna i skolsalarna var
vitstrukna. Darre sag inget uthus. Det lag férstas pa andra
sidan skolhuset.

Fru Brunell kom i dérren och fragade, om han var fardig.

Jo, han skulle komma med detsamma.

Darre tittade pa klockan. Det var annu god tid. Skolan
skulle inte borja forran om fyrtio minuter. Men han skulle
ga i god tid for att titta i skapen och kasta ett 6ga i
dagboken. Over fyrtio barn, sa fru Brunell.



Han gick in i matrummet. Han hade fatt grotkarotten
och den djupa tallriken pa sin sida. Fru Brunell drack kaffe.
— Varfor ater fru Brunell inte grot? fragade Darre och
tryckte ner den i hans tycke alltfor salta och klistriga

groten.

— Jag ater inte grot, svarade fru Brunell med ett leende.

— Inte jag heller, svarade Darre och lade ner skeden. Ni
far ge den till honsen.

— Vi har inga h6ns, men jag far val gora av med den pa
annat satt, sa att inte froken Hakansson far nys om det.

— Vad har froken Hakansson med den saken att gora?

— Pytt, det tror ni att hon inte har. Hon springer med
allt. Hon ar omdjlig. Haromaret skickade Brunell bud efter
ett undervisningsrad som kom ner till sjalva examen for att
se efter hur hon skotte sitt arbete.

— N4, vad sa han da? fragade Darre intresserad och
bredde sig en smorgas.

— Jo, kan ni tanka er, han gick med henne in och drack
kaffe efter examen. Vi bjod honom hit ocksa, men han kom
inte. Brunell var sa ond, sa ond. Dar ser man hur de
overordnade ar: bara haller med och &r orattvisa.

Darre tuggade och tankte. Forsokte bringa reda i den
déar historien med undervisningsradet. Han tyckte det
verkade litet underligt. — Audiatur et altera pars... Hor
aven andra parten, for det genom hans huvud. Men han var
ungefar lika litet angelagen att moéta froken Hakansson
som att mota Melander.

— Jag ska hamta min pipa, sade han, nar han atit fardigt.

Fru Brunell tittade demonstrativt mot gardinerna.

— Brunell tycker inte om rok, sade hon misslynt.

— Nej, men jag gor det, svarade Darre forargad, gick in
pa sitt rum och kom tillbaka med den téanda pipan i
munnen.

Fru Brunell sag sur ut.



Den spirande, gemytliga, nastan vanskapliga stamningen
var féorsvunnen. Darre angrade sig. Men a andra sidan, ville
han roka och tyckte om det, sa fick val lararfrun finna sig i
det. Han hade inte bett att fa bli inackorderad pa ett stélle
dar man inte fick roka.

Darre skulle just resa sig upp, da fru Brunell hejdade
honom.

— Jag har kommit att tdnka pa en sak, sade hon och
tittade fundersamt och en smula villradigt pa honom. Ni
ska inte bli ond, men jag tror inte det ar sa bra att vi sager
du till varandra. Om froken Hakansson far héra det, sa
kanske hon satter ihop historier om oss.

Darre blev ond.

— Vad for slags historier? fragade Darre irriterad. Folk
far val for... for... tusan lov att sdga du till varann. Det
angar ingen.

— Ni kénner inte froken Hakansson, envisades fru
Brunell.

— N4, da sa, kom det otaligt fran Darre. Tack for maten,
fru Brunell.

— Vi kan val saga du, nar ingen hor det. Har hemma,
menar jag, foreslog fru Brunell och sag ledsen ut, nér hon
markte att Darre tog illa upp.

Darre tuggade pa pipskaftet.

— Nej, sade han haftigt. Jag tycker inte om smussel. For
det forsta ska det vara renharigt och for det andra ska det
vara konsekvent. Alltsa: fru Brunell!

— Naja, gubevars da, svarade hon stucken och borjade
duka av bordet. Som han vill da.

Darre gick in pa sitt rum for att knacka ur pipan, innan
han begav sig till skolan, men fann ingen askkopp. Da gick
han ut i koket. Fru Brunell holl pa att diska.

— Jag har ingenting for askan, sade han och visade

pipan.



Fru Brunell tog fram ett askfat ur ett koksskap och
lamnade honom det utan att saga ett ord.

— Du ska inte vara stott, sade Darre och log.

Hon sag pa honom och log.

— Du... herr Darre ar en spjuver.

Han bar in askfatet, kratsade ur pipan och gick genom
tamburen och nedfor stora trappan.

Skolgarden var full av lekande barn. Snébollar susade.
Flickorna stod sammantrangda i en radd flock under
skolfonstren och skrek.

Da Darre kom ut, avstannade leken omedelbart.

— God morgon barn, sa Darre.

Pojkarna lyfte pa mossan, flickorna neg.

Darre gick genom den tigande flocken, steg uppfor
skoltrappan, kom in i avkladningsrummet och stannade ett
ogonblick framfor den stangda dorren till skolsalen. Det var
ett stort 6gonblick i hans liv. S& lade han handen pa
lasvredet, 6ppnade och gick in.

Det var en stor sal, vaggar av parlbrader, gra till fargen,
fullt med bankar, oljat, dammfritt golv. Vid ena vaggen sex
inbyggda ribbstolar. En skamfilad kateder, ett rankigt
kartstall och en orgel framfor ett halvoppet hornskap.

Darre tittade pa klockan. Sedan borjade han 6ppna skap
och lador. Néastan ingen undervisningsmateriel. Gamla,
omoderna kartor. Det hade sett annorlunda ut i den
valforsedda ovningsskolan pa seminariet.

— Hur var det pedagogiklararen hade sagt? Var inte
radda for 6verraskningar, pojkar: sadana vantar er manga,
ja, vill man vara riktigt uppriktig, sa skulle man kunna sdga
att idel overraskningar vantar er. Men det kanske man inte
bor séaga, for da tappar ni humoret. Och humor ar just vad
ni behover for att sta rycken for ett mote med svenska
folket. Men kom ihag: var folkskola ar inte lastgammal: och
det som aterstar att gora, det ska ni gora.



Just det ja: det ska vi gora. Darre kande sig i stridstagen.
Nagot skulle val hinna utrattas pa en termin.

En skugga skymtade forbi fonstret. Darre sag en lang,
mager kvinna, ikladd hatt och kappa, skynda forbi. Strax
dérpa horde han en ringklocka. Det var froken Hakansson
som borjade sin forsta lektion.

Darre tog ringklockan som stod pa katedern och gick ut
pa trappan och ringde pa folkskolebarnen.

Det blev ett forfarligt stim i avkladningsrummen. Sedan
borjade barnen stromma in i skolsalen.

Det var barn ifran fattiga hem, mest statarbarn. Dar var
bade stora och sma. Han hade alla fyra klasserna i
folkskolan att undervisa. Fasligt vad pojkarna verkade
langhariga. Hartestarna hangde faktiskt &nda ner 6ver
oronen pa dem.

Dar kom tva flickor, som sag propra ut. Det var bestamt
handlarens bada flickor. Han hade sett en skymt av dem
dagen forut.

Sa var alla inne. Den sista flickan stdngde dérren till
avkladningsrummet.

Genom den tunna bradvagg som skilde folkskolesalen
fran smaskolan horde han froken Hakansson ta upp
psalmen.

Darre sneglade nervost at orgeln. Han kunde inte spela!

Hade aldrig haft tid att lara sig den konsten pa
seminariet.

Hans sangrost var heller ingenting att skryta med. —
Djarvt vagat, halften vunnet, tdnkte Darre.

— Vi sjunger 420: Din klara sol gar ater upp, sade han
och harsklade sig nervost. Din klara sol skulle han inte
misslyckas med. Fast egentligen var det han att ta den just
i dag, ty utanfor stod dagen mulen och snotung.

Froken Hakansson hann sluta sin psalmsang innan Darre
var fardig att borja med sin. Han sneglade fortvivlad at



orgeln. Om han skulle spela melodistamman. Men han var
inte sdker pa fortecknen. Utdn att fundera ytterligare hov
han upp sin rost och klamde i med sina lungors fulla kraft.
Fyrtio barnroster kom slapande efter. Han sjong bestamt
alldeles for fort.

De hann inte med.

— Andra versen, sa Darre och klamde i igen.

Sa laste han bon och sa »sitt ner».

Han slog upp en liten andaktsbok och skulle just borja
lasa, da en pojke i 6versta klassen reste sig och sa:

— Det dor allt i kaminen.

Darre tittade at kaminen. Den sag svart och illvillig ut.

— Kaminen klarar vi sedan, svarade Darre bestamt.

— Ja, men da dor det allt, invéande pojken.

— Tig och sitt ner, kommenderade Darre fortretad.

Det blev tyst och Darre laste ur andaktsboken.

Och sedan glomde han kaminen &nda tills han gatt
igenom klassboken och féretagit namnupprop. Darpa beslot
han intressera sig for kaminen, innan han fordjupade sig 1
hur »Jesus botar en lam man».

Men det var redan forsent. Den svarta rosten i kaminen
gapade emot honom, tom och utan ett glod pa bottnen.
Darre kande sig inte sa litet snopen. Han tittade pa barnen
for att se om nagon gjorde miner. Men ingen rorde sig. De
bara tittade pa honom, nyfikna och intresserade. En pojke i
tredje klassen drog upp snoret i nasan.

— Snyt dig, sa Darre barskt.

Pojken torkade sig under nasan med trojarmen.

— Snyt dig, sa jag.

Pojken torkade en gang till.

— Snyt dig! Darre ilsknade till. Men det var egentligen
en dalig borjan att bli arg redan under forsta lektionen.

— Varfor snyter du dig inte?

— Jag har ingen nasduk.



— Ga ut och snyt dig da. Men inte i avkladningsrummet.
Och kom ihag att ta en nédsduk med dig till i morgon. Alla
ska ha nasdukar. Det ar bara i Kina som det ar fint att snyta
sig med fingrarna. Hur manga har nasdukar? fragade
Darre.

Ingen svarade.

— De som har nasduk med sig racker upp en hand.

Ingen rackte upp.

Darre tankte efter. Det har var ett fall som man inte
forutsett pa seminariet.

— Ar det verkligen ingen som har nasduk med sig?

En av handlarens flickor rackte upp.

Darre log befriat.

— Jasa, ni bagge har nasdukar.

— Na, sa flickan och neg, vi har en, men den har vi ihop.

Darre fann klokast att &gna sig at eldningen. Han
skickade in en pojke till fru Brunell for att hamta gamla
tidningar. Pojken var borta bade lange och val. Nar han
kom, hade han med sig en halv tidning.

— Hon sa att hon har ont om tidningar, forklarade pojken
och tittade troskyldigt pa Darre.

Darre gjorde eld. Han var inte van att elda i kamin. Han
fick lagga sig ner pa alla fyra och blasa for att fa den
pyrande elden att ta sig.

Under tiden borjade pojkarna i hégsta klassen att braka
med varandra. Darre lamnade eldningen at sitt 6de och
gick for att aterstalla disciplinen. Sedan maste han ater
koncentrera sig pa kaminen. Lektionen gick utan att Darre
hann dgna sa varst mycket tid at den lame mannen i
bibliska historien. Men nar timmen var slut, brann det
antligen. Da var Darre alldeles svart om handerna. Pa
rasten gick han in till fru Brunell i koket och tvattade sig.

— Hur gar det? fragade fru Brunell deltagande.

— Fint, svarade Darre skrytsamt.



— Jag vantade det.

Darre tittade pa fru Brunell. Han kunde inte bli riktigt
klok pa henne.

Nasta lektion hade de geografi. Darre gjorde nya
upptackter. Ingen kunde rakna upp de nordiska landerna.
Ingen visste var Norge lag. Han ilsknade till. Och sa
fragade han, om de hade last det eller det, men fick inget
svar.

— Ja, jag bryr mig inte om vad ni last, sade han till slut.

Den har terminen ska vi lasa om Asien.

Och sa boérjade han undervisa dem om Asien. Men nar
han ville forhora, var det som forgjort. Han fick inga svar.
Darre blev bade otalig och ond.

Da han kom in for att dta frukost, beklagade han sig for
fru Brunell.

— Kanske forstar de inte vad du sager, foreslog fru
Brunell efter en stunds tvekan. Du har en sadan lustig
dialekt.

Det hade Darre inte téankt pa. Han skulle bemdda sig om
att tala riktigt tydligt. Det gjorde han sedan resten av
dagen utan att han likval hade nagot intryck av att ungarna
forstod mer for det.

Timmarna rullade ivag. Darre skotte omvaxlande
kaminen och lektionerna, talade sig hes, tog om,
repeterade, formanade, bonfoll, varnade. Han var ju en av
dem som skulle lyfta svenska folket till en hogre andlig
niva. Na, berodde det pa honom sa skulle det inte fallera.

Sista rasten slog sig Darre ner vid orgeln, oppnade
locket och slog upp sangboken. Han fick upp Beethovens
Lovsang. Han slog an det forsta ackordet och 14t det
forklinga. Det 1at sa underbart skont. Forvisso var
Beethoven en stor musiker. Nastan lika stor som Goethe,
fast Goethe var ju inte kompositor utan diktare. Men var pa
sitt omrade var de stora mén. Hur var det han last i andra



delen av Faust strax innan han reste: — Man kan inte
forena skonhet och lycka. Det var djupsinnigt sagt. Darre
kénde att det lag nagonting mer i uttrycket an han kunde fa
tag i. Han hade ofta lagt marke till det: det var som om han
inte fick fatt i hela sanningen, hela innehallet, nar han laste
de stora diktarna. Han kanske saknade erfarenhet. Han
slog an det dar forsta ackordet igen. Kanske saknade han
annu erfarenhet for att forsta riktigt. Goethe hade ju i sin
ungdom skrivit mycket bra saker, men en kritiker som
beromt honom for hans geni hade tillagt att Goethe
saknade erfarenhet. — Hur far man den? hade Goethe
fragat. — Man muss die Erfahrung erfahrend erfahren,
hade han fatt till svar. Just det: man maste erfarande erfara
erfarenheten.

Darre forsokte sig pa det andra ackordet men tyckte inte
att det lat lika sublimt som det forsta. Det skorrade, men
hur han letade bland fortecknen kunde han inte upptacka
att han spelade fel. Darfor atergick han till det forsta.

Hur kunde det forresten vara att froken Hakansson inte
spelade orgel? Savitt han visste spelade alla lararinnor
orgel.

Ater 1jod ackordet genom den tomma skolsalen, dar
utdunstningen fran vata klader och lindrigt rena kroppar
stod som en giftgas. Men genom de Ooppna fonstren
strommade den friska vinterluften in.

Det dar ackordet matte véal sdga froken Hakansson att
han inte var nagon musikalisk idiot.

Han for upp fran stolen. Rasten borde vara slut for lange
sedan. Han hade glémt att titta pa klockan!

Bort efter klockan. Till fonstret och ringa.

Sista timman ritade de. Trakiga ritbécker med
hjalplinjer. Gotiska och romanska fonster med skuggning.
Tredjeklassarna ritade radisor utan farglaggning. En flicka



i femte hade hallit pa med ett kalhuvud sa lange och strukit
ut sa ofta att det gatt hal pa papperet.

— Rita nagot annat, sade Darre.

Flickan gav honom en tacksam blick och flyttade over sin
energi till nasta sida.

— Ja livet har sina sma gladjeamnen, sa Darre
snusfornuftigt och klappade flickan pa huvudet.

Pojkarna snorvlade och hostade.

Ett par barn stank av snuskiga underklader. Och det var
manga marken efter kladdiga fingrar pa ritbéckerna.
Ingenting sa prydligt som i 6vningsskolan pa seminariet.
Darre kunde inte hjalpa det, men han kande sig besviken.
— Det ska snart bli en annan ordning har, tankte han
segervisst. Frisk vilja och glatt humor.

Sa blev det omsider tid att ge laxa for morgondagen,
sjunga psalm och skicka hem barnen. Darre sag dem ga.
Han log for sig sjalv. Det hade varit en lyckad dag. Bortsett
fran kaminen! I morgon skulle han kontrollera hur det
forholl sig med nasdukarnal!

Och sa gick han in till fru Brunell for att dta middag.

Brunells hade gemensam ingang med froken Hakansson.

Da Darre kom in i tamburen, lag froken Hakansson pa
kné& och tvéattade trappan till andra vaningen. Hon vande
sig om, da hon horde att Darre 6ppnade dorren. Darre
stannade. Han kande sig en smula brydd och litet forlagen.
Jasa, detta var froken Hakansson. Hon hade glasdgon, var
mycket rynkig, hade tva stréva faror i pannan och
mittbenat gravitt har.

De stirrade pa varann. Darre funderade ett 6gonblick pa
att smita férbi, men sa angrade han sig. Han hade ju
ingenting otalt med froken Hakansson. Sa han stannade.

Froken Hakansson kanske?

— Ja, och det ar den nye vikarien.



